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Idea podobienstwa do Chrystusa
wedlug §w. Pawta

The Idea of Conformity to Christ
according to St. Paul

Streszczenie: Artykut zawiera prezentacje terminéw i tekstéw sw. Pawta Apostota, zawie-
rajacych idee upodobnienia do Chrystusa oraz nasladowania Go. Analiza tych tek-
stéw wskazuje na wyrazng dialektyke: z jednej strony pojawiaja sie zachety do nasla-
dowania Chrystusa, co kfadzie akcent na inicjatywe i zaangazowanie cztowieka w ten
proces, z drugiej mamy szereg wypowiedzi, ktére wskazuja, ze proces upodobnienia
jest mozliwy tylko dzieki dziataniu Boga (stowa Bozego, Ducha Swietego, taski Bozej).
Co wiecej, sam ten proces posiada takze dwa wymiary: dotyczy postaw zewnetrz-
nych, zachowan, czynéw, ale bardziej jeszcze ,cztowieka wewnetrznego”, ksztatto-
wania jego mentalnosci i przemiany serca tak, aby posiada¢ dazenia czy uczucia, kté-
rymi kierowat sie Jezus Chrystus w swoim ziemskim zyciu.

Tak wiec ,upodobnienie sie” do Jezusa Chrystusa przejawia sie w nasladowaniu
Jego ziemskiego zycia, postaw, wyboréw, sposobu myslenia, ale takze misji. Jed-
nym z dominujgcych obszaréw tego podobienistwa, jest sposdb przyjmowania
cierpien, utrapien i zniewag, bedacych wynikiem przesladowania ze strony wro-
gow Ewangelii. Apostot pisze: ,Nosimy nieustannie w ciele naszym konanie Jezusa,
aby zycie Jezusa objawiato sie w naszym ciele” (2Kor 4,10). Innym obszarem nasla-
dowania Pana jest mito$¢ Boga i blizniego na wzér Jezusa oraz trosko o dobro kaz-
dego cztowieka i jego zbawienie.

Stowa kluczowe: $w. Pawet Apostot, podobienstwo do Chrystusa, nasladowanie Chry-
stusa, dialektyka taski i dziatania cztowieka, cztowiek wewnetrzny, przemiana serca,
Duch Swiety, taska Boza, cierpienie i przesladowanie, mito$¢ Boga i blizniego.
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Wstep

Idea podobienistwa do Chrystusa moze by¢ wyrazona na wiele sposo-
béw. Tekst, méwiacy o podobienstwie do Chrystusa, nie musi koniecznie
zawiera¢ terminu ,,podobiefistwo”, czy czasownika ,,upodobni¢ si¢”, moze
zawiera¢ inne terminy lub zwroty, ktére wyrazaja analogiczna mysl. W Kon-
stytucjach Zakonu Braci Mniejszych Konwentualnych oraz innych doku-
mentach Zakonu (jak np. Discepolato francescano) w odniesieniu do osoby §w.
Franciszka, jak 1 jego uczniéw, obok stowa ,,upodobnienie” pojawia si¢
takze ,,nasladowanie” Chrystusa. Upodobnienie si¢ moze dotyczy¢ zaréwno
pewnych zewnetrznych postaw, sposobéw postepowania, czy nawet podo-
biefistwa fizycznego (jak np. stygmaty), ale takze wewngtrznych doswiad-
czen, doznan, przezy¢, uczud, sposobu myslenia, etc.

Kiedy siggniemy do tekstow §w. Pawla Apostola, zauwazymy, ze cza-
sownik ,,upodobni¢ si¢” (gr. symmorfidzomai) wystepuje w nich zaledwie jeden
raz, natomiast przymiotnik ,,podobny” (symmorfos) pojawia si¢ w nich dwu-
krotnie. W Rz 8,29 Apostot pisze o chrzedcijanach, ze Bog ich przeznaczyl
na to, aby ,,stali si¢ podobni do obrazu Jego Syna”, natomiast wedtug Flp 3,
10 ma on nadzieje, ze ,,upodabniajac si¢ do Jego $mierci” sam osiagnie jakos
pelne zmartwychwstanie. Dalsza cze$¢ tej mysli znajdziemy w Flp 3,21,
gdzie Pawel stwierdza, ze Chrystus, przychodzac powtdrnie, uczyni nasze
$miertelne cialo ,,podobnym” do swego uwielbionego ciata. W 2Kor 3,18
natrafimy z kolei na slowo metamorfoomai, ktére oznacza dostownie ,,prze-
mienia¢ si¢”, jednak skoro dopelnieniem tego czasownika jest ,,Jego obraz”,
czyli obraz Chrystusa, a cale wyrazenie brzmi: ,,przemieniamy si¢ na Jego
obraz”, to jego sens mozemy réwnie dobrze oddaé stwierdzajac, ze ,,upo-
dabniamy si¢ do Jego obrazu”.

Druga grupa tekstéw zawiera ide¢ nasladowania, w oparciu o rzeczow-
nik ,,nasladowcy” (gr. mimetai). W najstarszym liscie Nowego Testamentu,
w 1Tes 1,6, Pawel chwali adresatow za to, ze stali si¢ ,,nasladowcami naszy-
mi i Pana”, natomiast w 1Kor 4,16 zache¢ca Koryntian: ,,Badzcie nasladow-
cami moimi”, co doprecyzowuje w 1Kor 11,1: ,,BadZcie nasladowcami mo-
imi, tak jak ja jestem nasladowca Chrystusa”. Wspomniane teksty sa szcze-
golnie warte uwagi w kontekscie osoby $§w. Franciszka, ktéry sam bedac
walter Christus”, jest wzorem dla swoich przysztych nasladowcow. Mozemy
tu jeszcze wspomnie¢ o jednym tekscie, w ktérym Apostol Narodéw kieruje
do adresatéw apel: ,,BadZcie nasladowcami Boga” (Ef 5,1).

Do grupy interesujacych nas tekstow nalezaloby zaliczy¢ takze dwa
fragmenty, w ktérych jest mowa o ,,myslach”, ,,uczuciach”, ,,dazeniach”, czy
tez ,,pragnieniach” (% fronein daje bardzo wiele mozliwosci przektadu), jakie
,»byly w Chrystusie” (Flp 2,5), a ktére ,,wzorem Chrystusa” (Rz 15,5) adre-
saci powinni zywi¢ wzajemnie wobec siebie. W tych ostatnich przypadkach
trzeba wnikliwie przeanalizowa¢ caly kontekst, aby si¢ przekonaé, Zze Paw-
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towi w istocie chodzi o pewien sposéb myslenia i warto§ciowania, jakim
kierowat si¢ Chrystus w swoim ziemskim zyciu, a ktérym powinni kierowac
si¢ takze Jego nasladowecy.

Nie jest to pelny zestaw tekstow, ktoéry podnosi temat podobiefstwa do
Chrystusa, badZ nasladowania Go. Autor nie rosci sobie pretensji do wy-
czerpania tego tematu w niniejszym artykule, lecz chce jedynie zwrécié uwa-
ge na niektére aspekty tego zagadnienia, ktore maja swoje przelozenie na
zycie $w. Franciszka z Asyzu jako tego, ktéremu w znacznym stopniu, za
taskq Boza, dane bylo upodobni¢ si¢ do Jezusa Chrystusa w swoim ziem-
skim Zyciu.

W kolejnych paragrafach zajmiemy si¢ blizsza analiza wspomnianych
tekstow Pawlowych, aby pokazaé, jak Apostol rozumial podobienstwo do
Chrystusa oraz w jakich obszarach je widzial 1 do niego zachecal. Przepro-
wadzona egzegeza wybranych wersetow pozwoli nam wyciagnac¢ odpowied-
nie wnioski na zadany temat.

Symmorfon /| symmorfidzomai

Sw. Pawel w Liscie do Rzymian pisze o chwale, do ktérej sa przezna-
czeni ci, ktérych prowadzi Duch Bozy (Rz 8,14). Fragment ten Apostot
koniczy stwierdzeniem, ze Bog ,,tych, ktérych przedtem poznal, tych tez
ptrzeznaczy! na to, by zostali upodobnieni (symmorfolls) do obrazu Jego Syna,
aby On byt pierworodnym miedzy wielu bra¢mi” (Rz 8,29). Kiedy jest mo-
wa o przeznaczeniu przez Boga, nie nalezy tego stowa rozumie¢ w sensie
predestynacji tylko niektérych do zbawienia, lecz w takim sensie, ze Bog
pragnie, aby zostali oni zbawieni (por. 1Tm 2,4). ,,Przeznaczenie to realiza-
cja planu, ktéry ma doprowadzi¢ wybranych do blogostawienistw przygoto-
wanych dla nich przez Boga™. Tak wiec zgodnie z wola Boza chrzescijanie
sq przeznaczeni do odtworzenia w sobie obrazu Chrystusa?. Okreslenie
,»obraz Jego Syna” (eikon toll hyioll antoll) nalezy rozumieé w znaczeniu ,,0b-
razu, ktérym jest Jego Syn”. Mamy tu do czynienia (podobnie jak 2Kor 3,18)
z tzw. genetivus epexegeticus’. Caly fragment odnosi si¢ do suwerennego dziala-
nia Boga w historii zbawienia, a zatem tym, ktéry ,,upodabnia” wybranych
do swojego Syna, jest Bég. Za tym dzialaniem Boga kryje si¢ starotestamen-
towa idea stworzenia czlowieka ,,na obraz Boga” (por. Rdz 1,26-27; Syr

' 'S. W. Hahn, List do Rzymian. Katolicki Komentarz do Pisma Swietego, przel.

A. Gomola, Poznan 2021, s. 191.
2 Por. S. Stasiak, List do Rzymian (Nowy Komentarz Biblijny NT VI), Czestochowa 2020,
s.417. Por. J. A. Fitzmyer, Romans (Anchor Bible 33), New York 1993, s. 522.
Wigcej na temat tego zjawiska zob. A. Paciorek (oprac.), Elementy sktadniowe bi-
blijnego jezyka greckiego (Studia Biblica 2), Kielce 2001, s. 27. Np. wyrazenie ,,znak
Jonasza” w Mt 12,39 oznacza ,,znak, ktorym byt Jonasz”.
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17,3; Mdr 2,23), ktéra teraz zostaje przetransponowana na Jego Syna*, po-
niewaz ,,On jest obrazem Boga niewidzialnego” (Kol 1,15). ,,W Chrystusie”
jesteSmy nowym stworzeniem (por. 2Kor 5,17), upodobnionym do Niego.
Pawtowa formuta ,;w Chrystusie” oznacza gleboki zwiazek duchowy chrze-
$cijanina z Chrystusem, zycie w sferze ogarnictej oddziatywaniem Chrystusa.

Na czym jednak polega to nowe ,,podobienstwo”? Kiedy zostanie ono
zrealizowane? Wielu komentatorow, powolujac sie na inkluzje fragmentu
8,18-30, gdzie jest mowa o chwale (doxa), twierdzi, ze autor biblijny ma na
mysli chwale zmartwychwstania (por. 1Kor 15,49). Dlatego uwazaja, ze owo
upodobnienie nastapi przy powszechnym zmartwychwstaniu®. Potwierdze-
niem tego jest wypowiedz z Flp 3,21, gdzie Apostol pisze, ze Chrystus
»przeksztalci nasze cialo ponizone na podobne (symmorfor) do swego chwa-
lebnego ciata ta moca, ktéra moze On takze wszystko, co jest, sobie podpo-
rzadkowac”¢. Jednak kwestia upodobnienia nie dotyczy jedynie ciala, chodzi
tu o co$ wigcej. Nalezy zwroci¢ uwagg, ze teksty odsylajace do chwaty zmar-
twychwstania nie kwalifikuja Jezusa Chrystusa jako Syna’. Dlatego wydaje
sig, ze podobiefistwa do Syna nie mozna zawezac do sfery przysztego zmar-
twychwstania, lecz przymiotnik symmorfos w tym kontekscie nalezy widzie¢
takze w perspektywie doczesnej®. Nalezy wzia¢ pod uwage dalsze dopowie-
dzenie Pawtla: ,,aby On [Chrystus| byl pierworodnym miedzy wielu braémi”.
Przymiotnik ,,pierworodny” w tradycji biblijnej miat nie tylko sens chrono-
logiczny, dotyczyt nie tylko kolejnosci narodzin, ale rowniez wyrazal szcze-
g6lng godnosé¢ pierworodnego syna. We wczesniejszym fragmencie 8. roz-
dzialu byla mowa o Bozym synostwie chrzescijan (8,14-20). W tym kontek-
$cie mozemy takze widzie¢ ide¢ podobienistwa. Chrzescijanie — dzigki dzia-
taniu Ducha Swietego — sa synami Bozymi, wéréd ktérych pierwszoplanowa
pozycje zajmuje Jezus®. Natomiast synostwo Boze, inaczej uczestnictwo
w synostwie Jezusa, zaczyna si¢ od momentu chrztu, natomiast w dalszej
fazie rozwoju wymaga prowadzenia przez Ducha (por. Rz 8,14). Apelatyw
»pierworodny miedzy wielu bra¢mi”, jak zauwaza R. Penna, zwraca uwage
na pewnego rodzaju wspélnote typu rodzinnego, akcentujac fakt, ze nie
tylko chrzescijanie sa bra¢mi miedzy soba, ale takze braémi Syna Bozego,
wsrdd ktorych On jest plerwszy 1 najwazniejszy!®. W takiej perspektywie

Por. J. A. Fitzmyer, Romans, s. 525.

Tak m.in. S. W. Hahn, List do Rzymian, s. 191. Innych autorow, ktorzy tak twierdza,
wymienia m.in. T. R. Schreiner, Romans (Baker Exegetical Commentary on the NT
6), Grand Rapids, 1998, s. 453.

¢ Por. S. W. Hahn, List do Rzymian, s. 191.

Zwraca na to uwage R. Penna, Lettera ai Romani. II. Rm 6-11 (Scritti delle origini
cristiane 6), Bologna 2006, s. 200.

8 Por. T. R. Schreiner, Romans, s. 453; Por. S. Stasiak, List do Rzymian, s.417-418.

® 8. Stasiak, List do Rzymian, s. 418.

Por. R. Penna, Lettera ai Romani, s. 202.
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wydaje sig, ze istota ,,upodobnienia” do Syna Bozego jest zdolno$¢ chrzesci-
jan do wejscia w bliskie relacje rodzinne z samym Bogiem.

Drugim istotnym wersetem, ktéry zawiera ide¢ upodobnienia si¢ do
Chrystusa (ale nie do Synal), jest werset Flp 3,10. W diuzszym wywodzie
(3,4-12) Pawel chece podkresli¢ warto$é ,,poznania” Chrystusa (w. 8) 1 ,,zna-
lezienia si¢ w Nim” (w. 9). Dalej pisze, ze chodzi mu o ,,poznanie zaréwno
mocy Jego zmartwychwstania, jak i udzialu w Jego cierpieniach — w nadziei,
ze upodabniajac si¢ (symmorfidzomenos) do Jego $mierci”, dojdzie do pelnego
powstania z martwych.

Zatrzymajmy si¢ najpierw nad terminem ,,poznanie”. Termin grnosis byt
dobrze znany w mysli filozoficznej i religijnej I w. po Chr. Jednak u §w.
Pawtla nalezy je rozumie¢ jako odpowiednik hebrajskiego jada’. Ten rdzen
nie wyraza idei poznania intelektualnego, lecz odzwierciedla zaangazowanie
si¢ w relacje, jest wynikiem osobistego dos$wiadczenia. W efekcie chodzi
o relacj¢ bliskosci 1 mitosci z osobg poznawang. Wyraza gle¢boka wigz, zazy-
1o$¢ na plaszczyznie osobistej'l. Pawlowe poznanie Jezusa Chrystusa byto do-
swiadczeniem bazujacym na osobistym spotkaniu z Jezusem!2. Chodzi
o poznanie pozwalajace Pawlowl nawigzaé¢ lacznosé z Chrystusem, dane mu
przez Boga jako taska'’. Potwierdzaja to dwa czasowniki wyjasniajace: ,,zdo-
by¢ Go” i ,,znalez¢ si¢ w Nim”. ,Znalezienie si¢ w Chrystusie” oznacza
wspolnote z Chrystusem, duchowe zjednoczenie z Nim'4. Pawel juz wcze-
sniej doswiadczyl tego poznania, gdy dzigki tasce zostal wprowadzony
w osobistg relacje z Chrystusem. Od tej chwili pragnie uczestnictwa w Jego
cierpieniach w codziennych wydarzeniach jego wlasnego zycia”>. Pawet
podkresla, ze Bog, ktory okazal swa moc, wskrzeszajac Jezusa, takze teraz
dziala w zZyciu swojego apostola. Pawel pragnie takze uczestniczyé w ciet-
pieniach Chrystusa. Jest on przekonany, ze dla ucznia Jezusa przesladowania
sq rzeczywistodcia, przez ktora zawsze i w sposéb pelny objawia si¢ moc
BozalS. Zaden chrzescijanin, jako ,,bedacy w Chrystusie”, nie cierpi sam, lecz
w nim i przez niego cierpi sam Chrystus!’. Pawel ponadto stwierdza, ze
udzial w cierpieniach Chrystusa jest ,,upodobnieniem si¢” do Jego $mierci.
Czasownik symmorfidzo nalezy do Pawlowych neologizméw!s. B. L. Fields

Por. C. S. Keener, Komentarz historyczno-kulturowy do Nowego Testamentu, przet.
Z. Kosciuk (Prymasowska Seria Biblijna), Warszawa 2000, s. 434.

12 Por. J. Flis, List do Filipian (Nowy Komentarz Biblijny NT XI), Czestochowa 2011,
s. 364.

Por. J.-N. Aletti, Saint Paul. Epitre aux Philippiens. Introduction, traduction et com-
mentaire, Paris 2005, s. 248.

14 Por. J. Flis, List do Filipian, s. 483.

P. T. O’Brien, The Epistle to the Philippians (New International Greek Testament
Commentary), Grand Rapids 1991, s. 402.

16 Por. J.-N. Aletti, Saint Paul. Epitre aux Philippiens, s. 250.

17 Por. J. Flis, List do Filipian, s. 370.

Por. tamze.
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zauwaza, ze przedrostek gyz- sugeruje ,,cielesna wi¢z” miedzy Pawlem, Chry-
stusem i Filipianami'®. Natomiast imiestéw symmorfidzomenos moze byé od-
czytany badz jako imiesléw strony biernej (bedae npodabnianym)® badz zwrot-
nej (upodabniajac sig)*'. Pierwszy sposéb rozumienia sugeruje, ze OWO ,,upo-
dobnienie” jest dzielem Boga w osobie Apostola. Drugie rozumienie kla-
dzie akcent na czynne zaangazowanie si¢ Pawla, to znaczy §wiadome nara-
zanie si¢ na $mier¢ z powodu Chrystusa (por. 4,10-11). Natomiast czas te-
razniejszy wskazuje na to, ze 6w proces upodabniania si¢ trwa, a zatem do-
konuje si¢ w czasie ziemskiego zycia Apostola. Pawel chce powiedzie¢, ze
jest on tak $ciSle ztaczony z Chrystusem, jakby osobiscie uczestniczyl
w wydarzeniach paschalnych. Zreszta gdzie indziej pisze o ukrzyzowaniu
razem z Chrystusem (Ga 2,19) oraz pogrzebaniu razem z Nim (Rz 6,4).
Doswiadczenie cierpiei upodabniajacych do Chrystusa jest zarazem gwa-
rancjq przysztego z Nim zmartwychwstania (por. Rz 6,4) oraz udzialu
w Jego chwale (por. Rz 8,17; Ef 3,6; Kol 3,4). Idea upodobnienia si¢ do
Chrystusa w cierpieniach wpisuje si¢ doskonale w doswiadczenie stygmaty-
zacji §w. Franciszka z Asyzu.

Omawiany termin symmorfon wystepuje takze w Flp 3,21. W tym tekscie
jest mowa o upodobnieniu naszego $miertelnego ciala do ciata Chrystusa
zmartwychwstatego. To przeksztatcenie (wetaschematidzd) dokona sie¢ w mo-
mencie paruzji Chrystusa. W 1Kor 15 Apostol pisze szerzej o tym, jak be-
dzie wygladalo nasze cialo po tym przemienieniu: bedzie ono niezniszczal-
ne, chwalebne, mocne i duchowe (1Kor 15,42-44) oraz nieSmiertelne
(15,53n). Ten fragment mowi o finalnym upodobnieniu si¢ do Chrystusa
chwalebnego, jednak ogranicza si¢ jedynie do ciata ludzkiego.

Metamorfoomai

W Drugim Liscie do Koryntian znajduje si¢ tekst, ktoéry rowniez zawiera
ide¢ upodobnienia si¢ do obrazu Jezusa Chrystusa: ,,My wszyscy z odslonig-
ta twarza ogladajac jakby w zwierciadle chwale Pafniska, przemieniamy si¢ na
Jego obraz, postepujac w chwale za sprawa Ducha Panskiego” (2Kor 3,18).
Werset ten jest zakoniczeniem perykopy 3,12-18, zawierajacej nawiazanie do
postaci Mojzesza, ktéry zaslanial sobie twarz, kiedy promieniata blaskiem
chwaty Bozej po wyjsciu z namiotu spotkania. Pawel twierdzi, ze taka sama
zaslona spoczywa na sercach tych, ktérzy czytaja Mojzesza, ale nie ,,zwrocili
si¢ do Pana” (w. 16). Czasownik epistrefo moze rowniez w sensie metaforycz-

19 Por. J. Reumann, Philippians (Anchor Bible 33B), New Haven 2008, s. 502.
20 P.T. O’Brien, The Epistle to the Philippians, s. 408.
2l G. F. Hawthorne, Philippians (Word Biblical Commentary 43), Waco 1983, s. 145.
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nym wyrazac ide¢ nawrdcenia®2. A zatem twarze tych, ktérzy nawroca si¢ do
Pana, zostaja odstonigte. Pozostaje jednak kwestia, czy rzeczownik Kyrios
w tym fragmencie oznacza Boga czy Chrystusa. Wérdd egzegetéw zdania na
ten temat sgq podzielone?’. Jedni wskazuja, ze werset 16 nawiazuje do
Wj 34,34, a zatem odnosi si¢ do Boga Jahwe. Nie jest to doktadny cytat, lecz
jego parafraza, niemniej niektérzy wskazuja, ze Pawel odwolujac si¢ do ST
uzywa tytutu Kyrios w odniesieniu do Boga?%. Z drugiej strony Apostol gene-
ralnie w swoich wypowiedziach dokonuje transpozyciji tytutu Kyrios na osobg
Jezusa popaschalnego. Podobny problem stanowi werset 17 oraz 18. W tym
ostatnim czytamy, ze wszyscy wierzacy (,my”) ogladaja chwale Pana.
W 2Kor 4,4 $w. Pawel uzyje okreslenia ,,chwala Chrystusa” dodajac jednak:
,,ktory jest obrazem Boga”. Natomiast w 4,6 ta sama chwala zostaje przed-
stawiona jako ,,chwala Boga na obliczu Chrystusa”?>.

Osobnym problemem jest czasownik katoptridze, ktéry moze przyjmo-
waé dwa znaczenia: ,,ogladaé¢ jak w zwierciadle” albo ,,odzwierciedla¢”2s.
Stad wierni moga albo oglada¢ chwale Panska, albo tez odbija¢ w sobie
chwalg¢ Pana, tak jak jasniejaca twarz Mojzesza?’. W pierwszym przypadku
zwierciadtem bylby Chrystus, ktérego osoba (prosgpon moze oznaczaé obli-
cze, jak i osobg) emanuje chwala Boga (por. 4,6)26. W tym ujeciu Mojzesz
miatby by¢ typem Chrystusa, ktéry go zastepuje w Nowym Przymierzu®,
natomiast lud Izraela, ktéry patrzyl na Mojzesza, typem nowego ludu — Ko-
$ciota. Niektorzy egzegeci twierdza, ze czasownik atoptridzo nie musi mieé
zwigzku ze zwierciadtem, moze po prostu oznaczaé kontemplacje™.
F. Manzi twierdzi, ze ze wzgledu na rzadkos$¢ wystepowania tego czasowni-
ka najrozsadniejszym wyjsciem byloby uwzgledni¢ w przekiadzie obydwa

22 Por. R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, Warszawa

1995, s. 226.

Nazwiska egzegetow, ktorzy opowiadaja si¢ za jednym i drugim rozwigzaniem wy-

mienia m.in. M. J. Harris, The Second Epistles to the Corinthians (New International

Greek Testament Commentary), Grand Rapids 2005, s. 308.

24 Por. A. Paciorek, Drugi List do Koryntian (Nowy Komentarz Biblijny NT VIII),

Czestochowa 2017, s. 209. Por. J. F. Collange, Enigmes de la deuxiéme épitre de

Paul aux Corinthiens. Etude exégétique de 2 Cor. 2,14 — 7,4 (SNTS.MS 18), Cam-

bridge 1972, s. 103.

Por. na ten temat A. Paciorek, Drugi List do Koryntian, s. 212.

Por. R. Popowski, Wielki Stownik grecko-polski Nowego Testamentu, s. 333. Wigk-

szos$¢ egzegetoOw opowiada si¢ za pierwszym wariantem.

Obszerng dyskusj¢ na temat tego drugiego rozwigzania, jako niespdjnego

z kontekstem, przedstawia M. A. Seifrid, The Second Letter to the Corinthians (Pillar

New Testament Commentary), Grand Rapids 2014, s. 180.

Por. A. Paciorek, Drugi List do Koryntian, s. 213.

29 Por. M. A. Seifrid, The Second Letter to the Corinthians, s. 182.

30 Por. M. J. Harris, The Second Epistles to the Corinthians, s. 314; por. J. F. Collange,
Enigmes de la deuxiéme épitre de Paul aux Corinthiens, s. 116; H.-D. Wendland, Die
Briefe an die Korinther (Neues Testament Deutsch 7), Gottingen 1968, s. 184.
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aspekty. Proponuje taki przeklad: ,kontemplujac jakby w zwierciadle oraz
jasniejac chwala Panskq’3l. Takie rozumienie uwzglednia zaréwno zrédio
owej chwaly, jak i jej dziatanie poprzez wierzacego na innych.

Wyrazenie apo doksés eis doksan wyraza progresywny charakter tego pro-
cesu, ktory przedstawiony jest za pomoca czasownika metamorfolmetha®.
Takze czas praesens tego czasownika potwierdza, ze jest to ciagly proces.
Chwala Chrystusa jako obrazu Boga w miare jej kontemplacji stopniowo
wzrasta w tych, ktorzy sa przemieniani ,,za sprawa Ducha Panskiego” na ten
wilasnie obraz®. Czy chodzi tu o przemiang czysto wewnetrzng? Konieczny
jest takze element widzialny. Upodobnienie do Chrystusa jako obrazu Boga
wywoluje widzialne skutki w postaci stylu zycia na sposéb Chrystusowy.
Chwala Pafska uwidacznia si¢ nie tylko na obliczu chrzescijanina, ale takze
w jego charakterze3*. Tak wigc proces przemiany prowadzi do coraz inten-
sywniejszej relacji z Chrystusem, ze mozna by powiedzie¢, parafrazujac
Ga 2,20, ze to juz nie chrzescijanie zyja, ale zyje w nich Chrystus®.

Mimétai

Dla kolejnej grupy tekstow, ktore bedziemy omawiaé, stowem kluczo-
wym jest rzeczownik mimeétes (liczba mnoga mimétai), ktoéry wyraza ideg na-
§ladowania. Termin ten, zaréwno w postaci rzeczownikowej, jak i czasowni-
kowej (miméomai), jakkolwiek wystepuje rzadko w Listach Pawlowych, to
w Listach do Tesaloniczan pojawia si¢ az cztery razy. Juz w pierwszym roz-
dziale Pierwszego Listu do Tesaloniczan autor chwali adresatéw: ,,A wy
stali$cie si¢ nasladowcami nas i Pana, przyjawszy* stowo posréd wielkiego
ucisku, z radoscig Ducha Swigtego, tak ze staliScie si¢ wzorem dla wszystkich
wierzacych...” (1Tes 1,6-7). Dwumian ,,nas i Pana” zawiera w sobie mys$l
o tym, ze adresaci sa nasladowcami Apostola, ktéry jest z kolei nasladowca
Chrystusa (por. 1Kor 11,1). Powyzsze zdanie zawiera sekwencje¢ dotyczaca
nasladowania: Pawel jest nasladowcg Chrystusa, Tesaloniczanie nasladowcami
Pawtla, sami za$ staja si¢ wzorem do nasladowania dla innych wierzacych.

31 Por. F. Manzi, Seconda Lettera ai Corinzi (Libri Biblici 9), Milano 2002, s. 169.

32 Por. M. J. Harris, The Second Epistles to the Corinthians, s. 316.

3 Por. A. Paciorek, Drugi List do Koryntian, s. 214.

3 Por. M. J. Harris, The Second Epistles to the Corinthians, s. 314.

35 Por. F. Manzi, Seconda Lettera ai Corinzi, s. 171.

36 J. A. D. Weima, I-2 Thessalonians (Baker Exegetical Commentary on the NT),
Grand Rapids 2014, s. 100, zauwaza, ze jest trudno rozstrzygnaé, czy imiestow dek-
samenoi nalezy rozumie¢ w sensie czasowym (,,kiedy przyjeliscie...”) czy raczej instru-
mentalnym (,,poprzez przyjecie”). Natomiast A. Johnson, / and 2 Thessalonians (Two
Horizons New Testament Commentary), Grand Rapids 2016, s. 47, stwierdza, ze fakt
bycia nasladowcami Pana moze by¢ jedynie nastgpstwem przyjecia stowa przez Te-
saloniczan, a zatem deksamenoi nalezy rozumie¢: ,,po tym, jak przyjeliscie”.
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Termin mimétés w starozytnosci odwolywal si¢ do nasladowania gestéw, za-
chowan oraz mimiki twarzy®’. Idea nasladownictwa w starozytnej Grecji byla
wykorzystywana czesto w procedurach wojskowych, a takze w filozofii i poli-
tyce. Jednak nowotestamentowa idea nasladowania kladzie akcent na inny
aspekt: na uznanie za swojq prawdy reprezentowanej przez nasladowanego
oraz uczynienie tej prawdy podstawows zasada postgpowania’s.

Dalsza czes¢ zdania wskazuje w jaki sposéb wierni Kosciola w Tesalo-
nice stali si¢ nasladowcami Apostota i Pana, a zarazem wzorem dla innych:
stalo si¢ to w wyniku przyjecia stowa posréd wielkiego ucisku z radoscia
Ducha Swigtego.

Zanim jednak zajmiemy si¢ blizej tymi trzema elementami dotyczacymi
nasladowania, trzeba koniecznie zwrdci¢ uwage na czasownik ,,staliscie si¢”,
ktéry wystepuje w stronie biernej aorystu (egenéthéte)®. W tlumaczeniu jest
trudno oddac te réznice, majac na uwadze, ze czasownik ,,stac si¢” w jezyku
polskim nie posiada strony biernej*. W kazdym razie w ten sposéb Pawel
podkresla, ze dokonalo si¢ to za sprawg dziatania Bozego. Ponadto J.A.D.
Weima zwraca uwagg, ze wyrazenie ,staliScie si¢ nasladowcami” uzyte w
trybie oznajmujacym stanowi istotna réznice w stosunku do innych miejsc,
w ktérych Apostol zacheca adresatéw do nasladowania jego samego lub
Chrystusa, uzywajac trybu rozkazujacego*!.

Pierwszym istotnym czynnikiem, ktéry umozliwil mieszkaficom Tesalo-
niki stanie si¢ nasladowcami Pawla, jest zatem ,,przyjecie stowa”. Jest to
stowo skuteczne, zdolnie przemieni¢ sluchaczy. Podkresla to dalsze rozwi-
nigcie tej myslh w 2,13: ,,przyjeliscie je nie jako stowo ludzkie, ale [...] jako
stowo Boga, ktore*? dziala w was, wierzacych”. Stowo to przyjete i zinterio-
ryzowane ksztaltuje chrzescijanina upodabniajac go do Chrystusa, zwlaszcza
w cierpieniach do$wiadczanych w wyniku wrogosci ze strony innych.

Ucisk albo utrapienie (#6/psis) w Nowym Testamencie, zwlaszcza u Paw-
fa, jest okresleniem zwigzanym z przesladowaniami ze strony wrogow
Ewangelii. Poniewaz chrzescijanie w Tesalonice byli nawréconymi pogana-

37 Por. M. Rosik, Pierwszy List do Koryntian (Nowy Komentarz Biblijny NT VII),
Czgstochowa 2009, s. 199.

Por. E. A. Castelli, Imitating Paul: A Discourse of Power (Literary Currents in Bibli-
cal Interpretation), Louisville 1991, s. 89-138; W. P. de Boer, The Imitation of Paul:
An Exegetical Study, Kampen 1962, s. 154-169.

3 Por. M. Bednarz, I-2 List do Tesaloniczan (Nowy Komentarz Biblijny NT XIII),
Czestochowa 2006, s. 115.

Sens tego czasownika w stronie biernej w przyblizeniu mozna oddaé¢ poprzez wyra-
zenie ,,zostali$cie uczynieni”.

Por. J. A. D. Weima, -2 Thessalonians, s. 99. Np. “Badzcie nasladowcami moimi”
(1Kor 4,16; 11,1).

Grecki zaimek wzgledny hos uzyty w tym zdaniu moze si¢ odnosi¢ zarowno do
Boga, jak i do stowa, ktdre takze jest rodzaju meskiego. Odniesienie tego zaimka
do stowa uzasadnia J. A. D. Weima, /-2 Thessalonians, s. 164.

38

40
41

42

|. TEOLOGIA | FILOZOFIA



28 Piotr. R. Gryziec

mi, dlatego spotykali si¢ z wrogoscia w swoim srodowisku*. W dalszej cze-
$ci listu Pawel pisze: ,,Bracia, wyscie si¢ stali nasladowcami Kosciotléw Boga,
ktére sa w Judei, poniewaz to samo, co one od Zydéw, wyscie wycierpieli od
rodakéw” (2,14). Porzucenie religii poganskich, jakie funkcjonowaly w éw-
czesnym $wiecie grecko-rzymskim, byto postrzegane jako odrzucenie zwia-
zanej z nim kultury*. Cierpienie doznawane wskutek przesladowan jest
jednym z istotnych elementéw nasladowania Chrystusa®. Tesaloniczanie
przejeli od Pana i od Pawla ich model postgpowania w sytuacji przeslado-
wan ze strony wrogow,

Tesaloniczanie stali si¢ wzorem w znoszeniu cierpieti ,,z radoscia Ducha
Swietego”. Pawel czesto wspomina w swoich listach o znoszeniu przez
niego, jak tez innych chrzescijan, dotkliwych cierpien ze strony przeciwni-
kow Ewangelii, ktorym towarzyszyla radosé (por. Rz 5,3-5; 2Kor 6,5-10; 7,4;
8,2 Flp 2,17; Kol 1,24). Jednak ta rados$¢ nie byla znakiem jakiego§ masochi-
zmu, upodobania w cierpieniu, lecz owocem Ducha Swi@tego (por. 1,5;
Rz 5,5; Ga 5,22)*7, Duch Swiety jest ukazywany jako zrédlo radosci w wielu
tekstach Nowego Testamentu*s. Fakt, ze Tesaloniczanie stali si¢ nasladow-
cami Apostola, zaowocowal nie tylko nowym stylem ich zycia, ale takze stali
si¢ wzorem dla innych wierzacych.

W Pierwszym Liscie do Koryntian Apostol dwukrotnie kieruje do adresa-
tow usilng zachete: ,,Badzcie nasladowcami (wimeétai) moimi” (4,16), w innym
miejscu dodajac: ,,jak i ja Chrystusa” (11,1). Apel ten jest poprzedzony wste-
pem: Parakalo olin hynds, ktory wzmacnia jeszcze site zachety®. Czasownik
parakaleo ma bardzo szerokie pole semantyczne, moze oznaczaé prosbe,
zachete, napomnienie, pokrzepienie, etc. Poniewaz w w. 14 Apostol uzyl
czasownika nouthetes, ktoére oznacza napomnienie, stad mozemy takze para-
kaleg potraktowad jako synonim tego stowa. Spojnik wynikowy oliz wskazu-
je, ze zacheta do nasladowania wynika z kontekstu poprzedzajacego, gdzie
Pawel przedstawia si¢ w relacji do adresatow jako ojciec, ktory ,,zrodzit ich
przez Ewangeli¢”, to znaczy, ze stali si¢ jego dziec¢mi dzigki gloszonej przez
niego Ewangelii. W Starym Testamencie, jak 1 w zydowskiej literaturze ma-

4 Por. R. Fabris, I-2 Tessalonicesi (Libri Biblici 13), Milano 2014, s. 71; M. Bednarz,

1-2 List do Tesaloniczan, s. 117.

Por. A. Johnson, I and 2 Thessalonians, s. 49.

Por. tamze, s. 48.

4 Por. G. L. Green, The Letters to the Thessalonians (Pillar New Testament Commen-
tary), Grand Rapids 2002, s. 97.

47 Por. J. A. D. Weima, I-2 Thessalonians, s. 101; G. L. Green, The Letters to the
Thessalonians, s. 99.

4 Por. M. Bednarz, I-2 List do Tesaloniczan, s. 118.

4 Por. G. Barbaglio, La Prima lettera ai Corinzi (Scritti delle origini Cristiane 7),
Bologna 1995, s. 245. R. E. Ciampa i B. S. Rosner w swoim komentarzu przektadaja
ten czasownik przez ,,urge”, czyli ,,nalegaé, przynaglac¢”. Por. The First Letter to the
Corinthians (Pillar New Testament Commentary), Grand Rapids 2010, s. 185.
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drosciowej, relacja ojciec-syn byla powszechnym punktem odniesienia dla
relacji mistrz-uczen™®. Obraz ucznia nasladujacego swojego nauczyciela byt
takze szeroko rozpowszechniony w starozytnoscil.

Czego zatem Pawel oczekuje od swoich adresatéw? W czym maja go
nasladowaé? We fragmencie 1Kor 4,14-20 Apostol odnosi si¢ do proble-
méw, jakie pojawily si¢ we wspélnocie chrzescijafiskiej w Koryncie, ktore
poruszyl w pierwszych czterech rozdziatach listu, a ktére wymagaja rozwia-
zania®2. W wersetach 4,9-13 Pawel prezentuje wlasne doswiadczenie apo-
stolskie jako model do nasladowania dla adresatow. Ostatecznie jednak cho-
dzi nie tyle o upodobnienie si¢ do samego Apostola, lecz do Chrystusa, jak
to Pawel wyraznie wyartykuluje w 11,1: ,,BadZcie nasladowcami moimi, jak
ija Chrystusa™3.

Pierwszy werset 11 rozdzialu 1Kor niewatpliwie nalezy do poprzedzaja-
cej go jednostki strukturalnej>*. Jezeli cofniemy si¢ do poprzedzajacych wer-
setow, to latwo si¢ domysli¢, ze nasladowanie Pawla polega na czynieniu
,»wszystkiego na chwate Boga” (10, 31) oraz ,,szukaniu nie wlasnej korzysci,
lecz dobra wielu, aby byli zbawieni” (10, 33)%. To samo mozna odnie§¢
takze do nasladowania Chrystusa.

Termin mimeétai wystepuje takze w Ef 5,1: |, Badzcie zatem nasladowcami
Boga jako dzieci umitowane”. Co prawda zacheta ta nie odwotuje si¢ do
osoby Chrystusa, tylko do Boga, ale jej rozwinigcie takze dotyczy naslado-
wania Chrystusa: ,,i postgpujcie drogg mitosci, bo i Chrystus was umilowat”
(5,2). Z tego dopowiedzenia wynika jasno, ze Pawel zacheca adresatéow do
nasladowania mito$ci Chrystusa, ktéry do kofica nas umilowal (por. | 13,1).
Takze do Chrystusa odwoluje si¢ werset poprzedzajacy: ,,Przebaczajcie so-
bie, tak jak Bog wam przebaczyl w Chrystusie” (4, 32b). Na zwiazek z po-
przednia wypowiedzig wskazuje spdjnik ,,zatem” (gr. olin)36.

30 Por. R. E. Ciampa — B. S. Rosner, The First Letter to the Corinthians, s. 186.

31 Por. A. Lindemann, Der erste Korintherbrief (Handbuch zum Neuen Testament 9/1),
Tiibingen 2000, s. 114n).

52 Por. G. Barbaglio, La Prima lettera ai Corinzi, s. 245. Por. D. E. Garland, I Corin-
thians (Baker Exegetical Commentary to the NT), Grand Rapids 2003, s. 147.

53 Por. D. E. Garland, I Corinthians, s. 147.

3 Por. G. Barbaglio, La Prima lettera ai Corinzi, s. 504. Por. D. E. Garland, / Corin-

thians, s. 502; R. E. Ciampa — B. S. Rosner, The First Letter to the Corinthians,

s. 498; M. Rosik, Pierwszy List do Koryntian, s. 345.

Por. G. Barbaglio, La Prima lettera ai Corinzi, s. 504; R. E. Ciampa — B. S. Rosner,

The First Letter to the Corinthians, s. 499. P. Gardner, I Corinthians (Exegetical

Commentary on the NT), Grand Rapids 2018, s. 470, twierdzi, ze koncowy impera-

tyw odnosi si¢ do tego wszystkiego, co zostato powiedziane w 8,1-10,33.

Por. P. T. O’Brien, The Letter to the Ephesians (Pillar New Testament Commentary),

Grand Rapids 1999, s. 352.
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Ostatecznie mozemy powiedzied, ze wedlug Pawla nasladowanie mito-
$ci Boga jest réwnoznaczne z nasladowaniem mito$ci Chrystusa®. Poniewaz
Apostol kwalifikuje t¢ mitos¢ jako mitos¢ synowska (,,jako dzieci umitowa-
ne”), a Jezus jest umitowanym dzieckiem Ojca niebieskiego, zatem chodzi
o mitos¢ synowska, ktorej najdoskonalszym modelem jest Jezus Chrystus.

T0 auto froneln

Podobienistwo do Jezusa Chrystusa moze takze wyrazac si¢ przez posia-
danie tych samych mysli (pragniefi/dazen) ,ktére byly w Chrystusie Jezu-
sie”. W Liscie do Filipian Pawel pisze: #olito froneite en hymin ho kai en Christo
Iesoll (Flp 2,5). Czasownik frones, ktéry Apostol wielokrotnie wykorzystuje
w tym liscie (por. Flp 1,7; 2,2a.b; 3,15a.b; 4,2.10a.b), jest bardzo trudny do
jednoznacznego przetlumaczenia na jezyki wspéiczesne. Pole semantyczne
tego czasownika jest bardzo szerokie®s. ,,U Pawla oznacza nie tylko czyn-
no$¢ intelektualna (myslec), ale zachowanie angazujace inteligencje, wole
1 pragnienie”. Oznacza nie tylko postawe wewngtrzna, ale 1 decyzje, ktéra
wyraza si¢ aktem zewnetrznym®. Wida¢ to wyraznie chociazby na przykla-
dzie Biblii Tysiaclecia, w ktérej w zaleznosci od kontekstu czasownik ten
oddawany jest bardzo réznie: ,,mysle¢”, ,,rozumiec¢”, ,,mie¢ na mysli”, ,,da-
zy€”, ,,pragnac”, ,stara si¢”, ,,zywi¢ uczucia”, ,,by¢ usposobionym™¢!. J. Flis
proponuyje tlumaczenie tego czasownika jako ,,urzeczywistnia¢”, co wydaje
si¢ zbyt daleko idace. Wowczas werset 2,5 brzmialby: ,, To urzeczywistniajcie
w was, co w Chrystusie Jezusie”*2. Wiekszos$¢ przekltadéw angielskich idzie
w tym kierunku, ktory wyraza mysl, aby w adresatach budzily sie takie mysli,
jak w Jezusie Chrystusie. G.W. Hansen oddaje t¢ fraz¢ w nast¢pujacy spo-
sob: ,,Miejcie takie samo nastawienie, jakie mial Chrystus Jezus”%3. Nato-
miast S.E. Fowl podchodzi do tego wersetu w sposéb kompleksowy, mia-
nowicie: ,,Niech wasz model myslenia, dziatania i odczuwania bedzie taki,
jaki uwidocznit si¢ w Chrystusie Jezusie”04,

57 Por. S. Romanello, Lettera agli Efesini (Libri Biblici 10), Milano 2003, s. 174n.

8 Por. J. Flis, List do Filipian, s. 199n. Por. P. Oakes, Philippians: From People to
Letter, Cambridge 2001, s. 188-193.

59 J.-N. Aletti, Saint Paul, Epitre aux Philippiens, s. 127.

60 Por. J. Heriban, Retto fronein e kenosis. Studio esegetico su Fil 2,1-5. 6-11, Roma

1983, s. 183n.

To ostatnie zostalo wykorzystane w najnowszym polskim thumaczeniu dokonanym

z inicjatywy Towarzystwa §w. Pawla, Czgstochowa 2005.

2 J. Flis, List do Filipian, s.233.

6 Por. G. W. Hansen, The Letter to the Philippians (Pillar New Testament Commenta-

ry), Grand Rapids 2009, s. 118.

S. E. Fowl, Philippians, (Two Horizons New Testament Commentary), Grand Rapids

2005, s. 88.
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Dodatkowy problem stanowi fakt, ze niektorzy komentatorzy wyrazenie
en hymin interpretuja nie w sensie: ,,w was”, lecz ,,miedzy wami”, odnoszac je
do relacji braterskich we wspoélnocie, nawiazujac do tresci zawartej w werse-
tach 1-4%. Dodatkowsa trudnos¢ w interpretacji wersetu 5 stanowi fakt, ze
zdanie to posiada charakter eliptyczny, w drugiej jego czesci brakuje orze-
czenia®, stad niektorzy, jak np. M. Silva, proponuja parafraz¢ tlumaczenia:
,»Przyjmijcie w waszej wspélnocie ten sposob myslenia, ktory [jest whasciwy
dla tych, ktorzy sa] w Chrystusie Jezusie”¢7. W takiej perspektywie wyrazenie
en Christo lésoll nalezy rozumie¢ jako typowsa formule Pawlowa, okreslajaca
wewnetrzny zwiazek wierzacego z Chrystusem, bliska 1 gleboka osobistg
relacje z Nim%. Apostol uzywa w stosunku do chrzescijan takze okreslen:
,,bedacy w Chrystusie” oraz ,,zyjacy w Chrystusie”.

Takie rozumienie byloby jak najbardziej uzasadnione, gdyby nie klopo-
tliwy spojnik £as, ktory wprowadza paralelizm pomiedzy wyrazeniami przy-
imkowymi en hymin i en Christd Iésoll. Ten paralelizm utrudnia takze interpre-
tacje en hymin jako ,,miedzy wami”, ,,wérdéd was”, gdyz nie da si¢ ona zhar-
monizowaé z wyrazeniem ez Christo.

Ponadto zaimek wzgledny Jos, rozpoczynajacy kolejny werset (2,0), su-
geruje odniesienie do Jezusa Chrystusa jako podmiotu dla dalszych werse-
tow, ktére stanowia hymn o Jezusie ponizonym i wywyzszonym®. Sugeruje
on, ze postawa Chrystusa zaprezentowana w rozpoczynajacym si¢ od na-
stegpnego wersetu hymnie, ma by¢ punktem odniesienia dla mentalnosci
chrzescijan w Filippi. Z drugiej strony komentatorzy podkreslaja, ze zaimek
wskazujacy olito otwierajacy werset 5, odnosi si¢ do tego, co zostalo powie-
dziane wczedniej (2,2-4)70. Tym bardziej, ze w wersecie 3 dwukrotnie zostat
uzyty czasownik froneo, ktory jest terminem kluczowym dla wersetu 5: ,,Do-
pelnijcie mojej radosci przez to, ze bedziecie mieli te same daze-

% Por. J.-F. Collange, L épitre de Saint Paul aux Philippians, Neuchatel 1973, s. 72.
Tak J. Reumann, Philippians, s. 341.

% Por. G. W. Hansen, The Letter to the Philippians, s. 121.

67 M. Silva, Philippians (Baker Exegetical Commentary to the NT), Grand Rapids

2005, ktory przytacza szeroka argumentacj¢ za takim wilasnie rozumieniem, s. 94-97.

Por. J. Flis, List do Filipian, s. 234n. Por. J. Reumann, Philippians, s. 341. Na temat

samej formuty por. D. Hamm, Listy do Filipian, Kolosan, Filemona (Katolicki Ko-

mentarz do Pisma Swiqtego), przel. E. Litak, Poznan 2022, s. 91. J. W. Thompson

porownuje te formule z Flp 1,1, twierdzac, ze Pawel zacheca do takiego rozumowa-

nia, ktore charakteryzuje wspolnote bedacg ,,w Chrystusie”. Por. J. W. Thompson —

B. W. Longenecker, Philippians and Philemon (Paideia Commentaries on the NT),

Grand Rapids 2016, s. 63

Tak argumentuje m.in. G. D. Fee, Paul’s Letter to the Philippians (New International

Commentary on the NT), Grand Rapids 1995, s. 199-201. D. Hamm twierdzi, ze

zdanie 2,5 ,,stanowi wprowadzenie do hymnu o Chrystusie”. Por. Listy do Filipian,

Kolosan, Filemona, s. 95.

70 Por. A. Pitta, Lettera ai Filipesi (Libri Biblici 11), Milano 2010, s. 136.
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nia/pragnienia/sposdb myslenia (20 auto fronéte)... pragnac/dazac/myslac
tylko o jednym (# hen fronolintes)”. S.E. Fowl uwaza, ze #llto odnosi si¢ su-
matycznie do takiego sposobu myslenia, dziatania i odczuwania, jakiego on
pragnie dla Filipian, a ktére przedstawil w 1,27-2,471. ]. Flis stawia pytanie,
czy dwuznaczna semantyczno$¢ formuly nie zostala §wiadomie zamierzona
przez autora listu. ,,Wtedy z jednej strony przekazywalby rozumienie ke-
rygmatyczne nawolujace do zjednoczenia z Chrystusem, a z drugiej etyczne,
wzywajace do nasladowania Chrystusa”72.

Biorac pod uwage powyzsze rozwazania, a takze podstawowe znaczenie
czasownika frones, ostatecznie mozemy powiedzied, ze w wersecie 5 chodzi
w sumie o pewnego rodzaju mentalnos$¢, charakterystyczna dla ucznia-
nasladowcy Chrystusa, ktéra pociaga za soba okre§lone postawy wobec
wspolnoty: mitoéé, a zwlaszcza pokore, o ktorej Apostol wspomina w 2,3,
a ktora ujawnila si¢ szczegélnie wyraznie w ziemskim zyciu Jezusa Chrystu-
sa, co dobitnie podkresla pierwsza sekwencja hymnu (w. 6-8). Mozemy za-
tem werset 2,5 sparafrazowac w nastepujacy sposob: ,, Ta mentalnosé, ktora
posiadat Chrystus Jezus, niech bedzie w was 1 was ksztaltuje”. Chodzi
o mentalno$¢, ktéra wyraza si¢ w mysleniu ,,po Bozemu”, a nie ,,po ludzku”.

Jak to wyzej zostalo zauwazone, jednym z zasadniczych elementéw
postawy Jezusa, jak tez gtéwnym tematem napomniei adresatéw, jest poko-
ra. Ta cnota doskonale odzwierciedla mentalno$¢ §w. Franciszka, upodabnia-
jac go do jego Mistrza — Jezusa.

W 15. rozdziale Listu do Rzymian, ktéry posiada charakter paraklezy,
tj. zawiera szereg napomnief i zachet pod adresem cztonkéw Kosciota
w Rzymie, Pawel takze uzywa terminu frones (15,5). Tak pisze: ,,Bog cierpli-
wosci 1 pociechy niech da wam, abyscie 7 auti fronetn wzgledem siebie wzo-
rem Chrystusa Jezusa” (Rz 15,5). Celowo pozostawilem w przytoczonym
wersecie oryginalne wyrazenie greckie, poniewaz takze tutaj, podobnie jak
we wezesniej oméwionym wersecie Flp 2,5, propozycje ttumaczenia sg bat-
dzo rézne’. Niemniej zdecydowana wickszo§¢ wspolczesnych komentato-
réw bez rozpatrywania innych mozliwosci, interpretuje czasownik fromed
w tym zdaniu wedlug jego podstawowego znaczenia, jako ,,mysle¢”. Stad
wytazenie 40 aut froneln znaczy tyle, co ,ten sam sposOb myslenia”7.

' S. E. Fawl, Philippians, s. 89.

2 ]. Flis, List do Filipian, s. 235.

73 Ograniczajgc si¢ tylko do polskich thumaczen: BT przekifada: ,,abyscie mieli te same
uczucia”; podobnie BP: [Bog] ,,niech wam pozwoli zlaczy¢ si¢ wspolnym uczu-
ciem”; Edycja $w. Pawla: ,,abyscie byli jednomyslni, zgodnie z pragnieniem Chry-
stusa Jezusa”; H. Langkammer: ,abys$cie mieli zyczliwo$¢ jeden dla drugiego”; R.
Popowski: [Bog] ,,niech was obdarzy wzajemnym zrozumieniem”; przektad Ekume-
niczny: ,,abys$cie mi¢dzy sobg to samo mysleli”.

74 Por. S. Stasiak, List do Rzymian, s. 618; R. Penna, Lettera ai Romani. IIl. Rm 12-16
(Scritti delle origini cristiane 6), Bologna 2008, s. 210; A Pitta, Lettera ai Romani
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Sposob myslenia adresatéw listu ma byc¢ ,,katd Christon lésoln” (wedtug
Chrystusa Jezusa). To sformulowanie moze odnosi¢ si¢ do Chrystusa, jako
wzoru dla chrzescijan™, badz tez do Jego woli: ,,abyscie to samo mysleli
migdzy soba, zgodnie z wola Chrystusa Jezusa”’¢. T. R. Schreiner jest zdania,
ze zadnej z tych interpretacji nie mozna wykluczy¢, lecz mozna potraktowac
je jako dopelniajace si¢’’. Zachgta Apostola jest skierowana do stabych
imocnych (w. 1), aby akceptowali si¢ wzajemnie 1 wspolnie dazyli do za-
chowania przykazania miltosci, ktére w Chrystusie znalazto najpelniejsza
realizacj¢™. ,,Wedlug Pawtla, jedynie motywacja chrystologiczna moze stac
si¢ podstaws jednosci eklezjalnej”7. Apostol chce zacheci¢ do tego, aby
poszczegdlni cztonkowie wspdlnoty, na wzoér Jezusa i pod Jego wplywem,
starali si¢ o to, co dogodne dla blizniego, a nie dla nich samych (w. 2) oraz
»przygarniali siebie nawzajem” (w. 7).

Zwroémy uwage, ze podmiotem dzialania w w. 5 jest Bog, ktory ma
sprawi¢, aby adresaci kierowali si¢ takim wlasnie mysleniem. W pierwszych
trzech wersetach Apostol zwraca si¢ do chrze$cijan w Rzymie, uzywajac
trybu rozkazujacego: ,,Niech kazdy z was si¢ stara...” powolujac si¢ na
przyklad Chrystusa. Jednak w w. 5 akcent potozony jest na dziatanie Boga.
Efektem tego starania si¢ adresatéw, wzmocnionego laska i blogostawien-
stwem Bozym, jest jednomyslno§¢ w oddawaniu chwaly Bogu i Ojcu Pana
naszego Jezusa Chrystusa (w. 6)%.

Zakonczenie

Przeglad tekstéw §w. Pawla Apostola zawierajacych ide¢ upodobnienia
do Chrystusa oraz nasladowania Go wykazujq wyrazna dialektyke: z jednej
strony pojawiaja si¢ zachety do nasladowania Chrystusa, co kladzie akcent na
inicjatywe 1 zaangazowanie czlowieka w ten proces, z drugiej mamy szereg
wypowiedzi, ktore wskazuja, ze taki proces jest mozliwy tylko dzigki dziataniu
Boga (stowa Bozego, Ducha Swietego, taski Bozej). Co wiecej, sam proces

(Libri Biblici 6), Bologna 2001, s. 484; C. G. Kruse, Paul’s Letter to the Romans
(Pillar New Testament Commentary), Grand Rapids 2012, s. 530; F. Thielman, Ro-
mans (Zondervan Exegetical Commentary on the New Testament 6), Grand Rapids
2018, s. 658.

75 Tak F. Thielman, Romans, 658; R. Penna, Lettera ai Romani III. Rm 12-16, s. 211;
A. Pitta, Lettera ai Romani, s. 484.

76 Tak m.in. S Stasiak, List do Rzymian, s. 618; C. E. B. Cranfield, 4 Critical and Exe-
getical Commentary on the Epistle to the Romans: Romans IX-XVI and Essays
(International Critical Commentary), Edinburgh 1979, s. 737.

77 Por. T. R. Schreiner, Romans, s. 750.

78 A. Pitta, Lettera ai Romani, s. 484; S. Stasiak, List do Rzymian, s. 618.

79 R. Penna, Lettera ai Romani IIl. Rm 12-16,s.211.

80 Wiecej na ten temat S. Stasiak, List do Rzymian, s. 618-619.
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upodabniania posiada takze dwa wymiary: dotyczy postaw zewnetrznych,
zachowan, czynéw, ale bardziej jeszcze ,,czlowieka wewnetrznego”, ksztatto-
wania jego mentalnosci i przemiany serca tak, aby posiada¢ dazenia czy uczu-
cia, ktérymi kierowal si¢ Jezus Chrystus w swoim ziemskim Zyciu.

Tak wigc ,,upodobnienie si¢” do Jezusa Chrystusa przejawia si¢ w nasla-
dowaniu Jego ziemskiego zycia, postaw, wyboréw, sposobu myslenia, ale
takze misji, tak aby méc powiedzie¢ za §w. Pawlem: ,,Zyje juz nie ja, ale zyje
we mnie Chrystus” (Ga 2,20). Jednym z dominujacych obszaréw tego po-
dobienstwa, ktéry pojawil si¢ w analizowanych tekstach, jest sposéb przyj-
mowania cierpied i zniewag, bedacych wynikiem przesladowania ze strony
wrogéw Ewangelii. Apostol pisze: ,,nosimy nieustannie w ciele naszym ko-
nanie Jezusa, aby zycie Jezusa objawialo si¢ w naszym ciele” (2Kor 4,10).
Innym obszarem nasladowania Pana jest milo§¢ Boga i blizniego na wzér
Jezusa oraz trosko o dobro kazdego czltowieka i jego zbawienie. Ostatecznie
mozemy powiedzie¢, ze nasladowanie Jezusa to przedluzanie Jego misji
w Kosciele tak, aby inni dostrzegali w jego cztonkach obraz Chrystusa.
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